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ASSEMBLY INSTRUCTION

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY



（1-17KG）
2.2-37.4Ibs.

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Gewichtsbeschränkungen

Überprüfen Sie das VESA-Muster Ihres Monitors, bevor Sie mit der Installation beginnen

Wenn Ihr Monitor VESA größer als 100 x 100 mm/4 x 4 Zoll oder kleiner als VESA 75 x 75 
mm/3 x 3 Zoll ist, ist diese Halterung NICHT kompatibel.

VORSICHT: Vermeiden Sie mögliche Personen- und Sachschäden!
•Verwenden Sie dieses Produkt nicht für einen Zweck, der nicht ausdrücklich in diesem Hand-
buch angegeben ist. Überschreiten Sie nicht die Gewichtskapazität. Wir haften nicht für
Schäden oder Verletzungen, die durch unsachgemäße Montage, falschen Zusammenbau oder
unsachgemäßen Gebrauch entstehen.

•Dieses Produkt enthält eine Hochdruck-Gasfeder, Feuer und Schlaganfall sind verboten.
Ebenso ist es strengstens verboten, es ohne Fachleute zu zerlegen. Bitte senden Sie das
Produkt an den Hersteller zurück oder übergeben Sie es an professionelle Stellen, wenn es
nicht mehr benutzt wird.

•Der Tisch muss in der Lage sein, das dreifache Gewicht der Gesamtlast (Gewicht der Halter-
ung, des Monitors und des gesamten Zubehörs) zu tragen. Verwenden Sie das Produkt nicht
auf Spanplatten.

Wenn Ihr Monitor mehr 
wiegt, ist diese Halterung 
NICHT kompatibel.

Minimales VESA-Muster: 
75 mm/3 Zoll (B) x 75 mm/3 Zoll (H)

Überschreiten Sie NICHT das angegebene Maximalgewicht.
Dieses Montagesystem ist nur für die Verwendung innerhalb der angegebenen 
Maximalgewichte vorgesehen. Die Verwendung mit Produkten, die schwerer 
als das angegebene Maximalgewicht sind, kann zu einem Ausfall der 
Halterung und des Zubehörs führen und mögliche Schäden oder Verletzungen 
verursachen.

WARNUNG



C-Klammer-Montage

Grundplatten-Montage

Produktmerkmale



Im Uhrzeigersinn, um die Spannung 
zu verringern (weniger Gewicht tragen)

Gegen den Uhrzeigersinn, um die 
Spannung zu erhöhen (mehr 
Gewicht zu tragen)

WARNUNG

WARNUNG

Einstellungszeichen

DIE SPANNUNG SOLLTE ERST NACH DER INSTALLATION DER 
HALTERUNG EINGESTELLT WERDEN.

Die Spannung darf nicht ohne Monitor eingestellt werden.

1.Vergewissern Sie sich, dass der Monitor an der Halterung befestigt ist.
2.Lesen Sie das Nettogewicht des Monitors in der Verpackung oder im Handbuch nach.
3.Vergewissern Sie sich, dass das Nettogewicht des Monitors (einschließlich Zubehör)
zwischen 2,2-26,4 Pfund (1-12 kg) liegt.



Benötigte Werkzeuge (nicht im Lieferumfang enthalten)

Mitgelieferte Teile und Hardware

Mitgelieferte Teile und Hardware für Schritt 1

Mitgelieferte Teile und Hardware für Schritt 2

Mitgelieferte Teile und Hardware für Schritt 3

Mitgeliaeferte Hardware für Schritt 4

    Warnung: Dieses Produkt enthält Kleinteile, die bei Verschlucken eine Erstickungsgefahr 
darstellen können.
Vergewissern Sie sich vor Beginn der Montage, dass alle Teile enthalten und unbeschädigt 
sind. Verwenden Sie keine beschädigten oder defekten Teile.
• Bitte beachten Sie: Es werden nicht alle in diesem Paket enthaltenen Teile verwendet.

Basis

Armverlängerung

Monitorplatte

Großer Inbusschlüssel 

Arm Kleiner Inbusschlüssel

C-Klammer Schraube Mittlerer
Inbusschlüssel

Großer
Inbusschlüssel

Grundplatte Untere Platte Bodenplatte Dekorative 
Abdeckung

C-Klammerstrebe

+1 +1 +1

+1 P(x1) Q(x1)
Sechskantmuttern Inbusschlüssel



Warnung:
Stellen Sie sicher, dass die 
Schrauben fest angezogen sind.

1. Montieren Sie den Sockel

A. Für die Klammer-Montage

(Mittlerer Inbusschlüssel)

(Mittlerer Inbusschlüssel)



(Großer Inbusschlüssel)

(Großer Inbusschlüssel)

Warnung:
Stellen Sie sicher, dass die 
Schrauben fest angezogen sind.

(Mittlerer Inbusschlüssel)

B. Für Grundplatten-Montage

(Großer Inbusschlüssel)

P Q



2. Montieren Sie den Arm und die Armverlängerung an der Basis

(Kleiner Inbusschlüssel)

(Kleiner Inbusschlüssel)



Kreuzschlitzschraubendreher 
[nicht enthalten]

SCHWER! 
Möglicherweise benötigen 
Sie Hilfe bei diesem Schritt.

Hinweis: Ziehen Sie bei Bedarf die 
Sicherungsplatte zurück und heben Sie 
den Fernseher an, um ihn vom Arm zu 
trennen.

3. Befestigen Sie den Monitor am Arm
Für Monitor mit flacher Rückseite

M-A

M-C



(Großer 
Inbusschlüssel)

Schreibtisch

Achten Sie darauf, dass der Arm 
während der Einstellung in 
horizontaler Position bleibt. 
Andernfalls ist es schwierig, die 
Halterung einzustellen, oder die 
Halterung wird beschädigt.

1.Wenn der Monitor von selbst in der gewünschten Höhe bleiben
kann, ist keine Einstellung erforderlich.
2.Wenn der Monitor nach oben steigt, drücken Sie den Arm, um ihn in
der horizontalen Position zu halten, und verwenden Sie dann den
großen Inbusschlüssel (N), um die Schraube im Uhrzeigersinn zu
drehen (Richtung „一“), um die Spannung des Arms nur so weit zu
verringern, bis der Monitor von selbst in der gewünschten Höhe
bleiben kann.
3.Wenn der Monitor herunterfällt, heben Sie den Arm an, um ihn in
horizontaler Position zu halten, und drehen Sie dann den großen
Inbusschlüssel (N) gegen den Uhrzeigersinn („+“-Richtung), um die
Spannung des Arms nur so weit zu erhöhen, bis der Monitor von
selbst in der gewünschten Höhe stehen bleiben kann.

3. Befestigen Sie den Monitor am Arm



5. Neigungsverstellung

6. Einstellung der Drehung

(Großer 
Inbusschlüssel)

Drehung

Diese Funktion funktioniert besser bei 
Monitoren mit dem Schwerpunkt.



7. Kabel entlang des Arms verlegen

Kreuzschlitzschrau-
bendreher 

[nicht enthalten]
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（1-17KG）
2.2-37.4Ibs.







+1 +1 +1

+1 P(x1) Q(x1)
Hex nut Large Allen Key





QP





M-A

M-C








